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¢ Concistoro per il voto su due Cause di Canonizzazione e per la situazione in Medio
Oriente

Questa mattina, alle ore 9, nell’Aula del Sinodo, durante la celebrazione dell'Ora Terza, il Santo Padre
Francesco ha tenuto il Concistoro Ordinario Pubblico per la canonizzazione dei Beati: GIUSEPPE VAZ,
sacerdote dell’Oratorio di San Filippo Neri, fondatore dell’Oratorio della Santa Croce Miracolosa a Goa e
apostolo di Ceylon (Sri Lanka) e Canara (India) e MARIA CRISTINA DELL'IMMACOLATA CONCEZIONE (al
secolo Adelaide Brando), fondatrice della Congregazione delle Suore Vittime Espiatrici di Gesu Sacramentato, e
per informare i membri del Collegio Cardinalizio circa I'attuale situazione dei Cristiani in Medio Oriente e
'impegno della Chiesa per la pace in quella Regione.

Quanto alle Cause di Canonizzazione, il Santo Padre ha decretato che il Beato Giuseppe Vaz sia iscritto
nell'Albo dei Santi il 14 gennaio 2015, mentre non € ancora stata fissata la data per la canonizzazione della
Beata Maria Cristina dell'lmmacolata Concezione.
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Introducendo poi i lavori del Concistoro sulla situazione del Medio Oriente, prima della Relazione del Cardinale
Segretario di Stato Pietro Parolin (cfr Boll n. 777) e i successivi interventi in Aula di Cardinali e Patriarchi (cfr
Boll n. 778), il Papa ha rivolto ai presenti le parole che riportiamo di seguito:

Parole del Santo Padre

Eminenze, cari Patriarchi e confratelli nell’ Episcopato,

all'indomani della chiusura della terza Assemblea generale straordinaria del Sinodo dei Vescovi sulla famiglia,
ho voluto dedicare questo Concistoro, oltre ad alcune cause di canonizzazione, ad un’altra questione che mi sta
molto a cuore, ovvero il Medio Oriente e, in particolare, la situazione dei cristiani nella regione. Vi sono
riconoscente per la vostra presenza.

Ci accomuna il desiderio di pace e di stabilita in Medio Oriente e la volonta di favorire la risoluzione dei conflitti
attraverso il dialogo, la riconciliazione e I'impegno politico. Nello stesso tempo, vorremmo dare il maggiore aiuto
possibile alle comunita cristiane per sostenere la loro permanenza nella regione.

Come ho avuto occasione di ribadire a piu riprese, non possiamo rassegnarci a pensare al Medio Oriente senza
i cristiani, che da duemila anni vi confessano il nome di Gesu. Gli ultimi avvenimenti, soprattutto in Iraq e in Siria,
sono molto preoccupanti. Assistiamo ad un fenomeno di terrorismo di dimensioni prima inimmaginabili. Tanti
nostri fratelli sono perseguitati e hanno dovuto lasciare le loro case anche in maniera brutale. Sembra che si sia
persa la consapevolezza del valore della vita umana, sembra che la persona non conti e si possa sacrificare ad
altri interessi. E tutto cio, purtroppo, nell'indifferenza di tanti.

Questa situazione ingiusta richiede, oltre alla nostra costante preghiera, un’adeguata risposta anche da parte
della Comunita Internazionale. Sono sicuro che, con I'aiuto del Signore, dall'incontro odierno verranno fuori
valide riflessioni e suggerimenti per potere aiutare i nostri fratelli che soffrono e per venire incontro anche al
dramma della riduzione della presenza cristiana nella terra dove € nato e dalla quale si € diffuso il cristianesimo.

[01639-01.01]

4 Rinunce e nomine

Nomina di Ausiliare di Esztergom-Budapest (Ungheria)

Il Santo Padre Francesco ha nominato Ausiliare dell’arcidiocesi di Esztergom-Budapest (Ungheria) il Rev.do
Can. Gyorgy Snell, assegnandogli la sede titolare vescovile di Pudenziana

Rev.do Can. Gyérgy Snell

I Rev.do Can. Gyoérgy Snell € nato I'8 marzo 1949 a Kiskiralysag. Ha frequentato il Liceo a Szentes dove ha
superato I'esame di maturita nel 1967. Ha compiuto gli studi filosofici e teologici presso il Seminario Centrale a
Budapest e presso il Seminario di Eger. Ha ricevuto I'ordinazione sacerdotale il 3 aprile 1972, incardinandosi
nella diocesi di Vac. Nel 1993 si & incardinato nell’arcidiocesi di Esztergom-Budapest a motivo della riforma dei
confini delle diocesi in Ungheria.

Dopo l'ordinazione sacerdotale ha ricoperto i seguenti ministeri ed uffici: Viceparroco a Kiskunlachaz-Pereg
(1972-1975), Viceparroco a Budapest-Rakoskeresztur (1975-1987), Parroco a Budapest-Rakoskeresztur (1988-
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2008) e Decano (2003-2005). Attualmente & Parroco della Basilica di Santo Stefano a Budapest (dal 2008),
Direttore della Sovrintendenza diocesana delle scuole cattoliche (dal 2003) e Canonico della Capitolo
metropolitano (dal 2009).

[01637-01.01]

¢ Statement of the Holy See to the U.N. in New York at the General Debate of the 69th
Session of the United Nations General Assembly, Second Committee (New York, 8 October
2014)

Here below the Statement by H.E. Archbishop Bernardito Auza, Apostolic Nuncio, Permanent Observer of the
Holy See to the United Nations at the General Debate of the 69th Session of the United Nations General
Assembly Second Committee: Delivering and Implementing a Transformative Post-2015 Developments Agenda:

Statement by H.E. Archbishop Bernardito Auza

Mr. Chair:

As this is my delegation’s first time to address the Second Committee during the current session, allow me to
congratulate you and the other members of the bureau for your election. My delegation wishes you all the best!

The Holy See believes that the 17 Sustainable Development Goals are apt to deliver and help implement a
transformative post-2015 Development Agenda.

The Holy See notes with satisfaction that significant progress has been made in reducing global poverty, child
mortality and maternal deaths. But it is also aware that more remains to be done, and that it can only be done if
we all work together. As Pope Francis affirmed in his May 2014 address to the Secretary General of the United
Nations and the UN System Chief Executives, the future objectives for sustainable development should be
formulated "with generosity and courage so that they can have real impact on the structural causes of poverty
and hunger".

Mr. Chair,

No development goal is more important for the Holy See than the eradication of extreme poverty. This moral
imperative has always underlain the social commitment of the Catholic Church. Thus, the Holy See notes with
concern that however encouraging recent progress may have been in reducing global poverty, extreme poverty
still remains widespread in many regions of the developing world. More than one billion people, or 15% of the
world’s population, continue to live on less than $1.25 a day. To fight the structural causes of extreme poverty,
every economic and political policy and activity must set about providing each person with the minimum
wherewithal to live in dignity and freedom from want. Without this vision, economic and political policy and
activity would be selfish and mere profiteering, and would not contribute towards attacking the structural causes
of extreme poverty.

Within the post-2015 development framework, the Holy See wishes to highlight the importance of the
sustainable development goals that address the pressing issues of climate change, rising inequality, productive
employment for all, and the promotion of peaceful societies. These realities must be part of any sustainable
development framework, especially because they tend to affect more severely people living in extreme poverty.
They are also important in an ethical context, since they highlight the global obligations of developed countries
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toward less developed ones.

The challenges related to climate change should inform future development policy to a much greater extent than
until today. The world has become a village, a neighborhood. The decisions and behaviors of one have profound
consequences for others. Thus a collective response to this phenomenon is essential if we have to succeed, a
global action that is based on a culture of solidarity and on conscious individual and communitarian decisions to
change lifestyles and practices that provoke the worsening conditions of our planet. The Catholic Church,
through its vast network of schools and social institutions throughout the world, is committed to promoting
education in environmental responsibility and to fighting both extreme want and a throwaway culture in rich
societies. Also, we must not put the blame on poor people and countries who cut trees in order to survive, and
who are most vulnerable to the negative effects of climate change mainly caused by the high consumption and
high carbon emissions in other countries. Instead, they must be helped to overcome or mitigate such effects.

Rising inequality indicates that certain economic models and policies are not working towards promoting
equitable development. Indeed, some data show that the wealth of the world’s 67 richest individuals is
equivalent to that of the bottom half of the world’s population, and that the world’s richest individual is worth the
same as the 156 million people from the bottom. While recognizing that there are many causes of income
inequality, we cannot be indifferent to the structural causes of this exponentially increasing gap of the haves and
the have-nots, if we are to defeat extreme poverty and achieve sustainable development. This imbalance results
in no small measure from policies and practices which uphold the absolute autonomy of markets and financial
speculation, denying State authorities the right — indeed, the duty - to regulate the blind market forces which, left
alone, would only heighten uneven development and work against the common good. Any development model
that does not allow all to equitably share prosperity will not be sustainable in the long run.

Moreover, we must address vigorously the challenge of finding productive employment for all as something
integral to sustainable development. The Holy See has always emphasized the special dignity that gainful
employment can provide. Today, we do not need reminding of the consequences of high levels of
unemployment in the developing world and its impact on international migration. Within developed countries, too,
we need to strengthen our efforts to integrate immigrant families into our societies to avoid the consequences of
social alienation and radicalization.

Finally, Mr. Chair, the most serious setbacks to the achievement of the Millennium Development Goals have
been most alarming in countries ravaged by conflicts. My delegation is convinced that unless peace and
reconciliation are re-established in those countries or regions, the post-2015 sustainable development goals will
never be reached. As Pope Paul VI already affirmed way back in 1967, the new name of development is peace.
War destroys; peace builds. With war everything is lost; with peace everything is gained.

In closing, Mr. Chair, let me reiterate the Holy See’s assurance that the development of peoples is in the heart of
its concerns, particularly the development of those who are striving to escape from hunger, misery, endemic
diseases and ignorance; of those who are working for a fairer share in the benefits of civilization and
development. My delegation looks forward to working closely with you and with all in helping implement a
"Transformative post-2015 Development Agenda".

Thank you, Mr. Chair.

[01640-02.01] [Original text: English]

¢ Avwviso di Conferenza Stampa
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Si informano i giornalisti accreditati che venerdi 24 ottobre 2014, alle ore 11.30, nell’Aula Giovanni Paolo Il della
Sala Stampa della Santa Sede, avra luogo la conferenza stampa di presentazione dell’lncontro Mondiale dei
Movimenti Popolari (27-29 ottobre 2014), organizzato e promosso dal Pontificio Consiglio della Giustizia e della
Pace in collaborazione con la Pontificia Accademia delle Scienze Sociali e con i Dirigenti di vari Movimenti.

Interverranno:
- Em.mo Card. Peter Kodwo Appiah Turkson, Presidente del Pontificio Consiglio della Giustizia e della Pace;
- S.E. Mons. Marcelo Sanchez Sorondo, Cancelliere della Pontificia Accademia delle Scienze Sociali;

- Sig. Juan Grabois, Responsabile della Confederazione dei Lavoratori del’Economia Popolare, membro del
Comitato Organizzatore dell'Incontro.

[01641-01.01]

[BO776-XX.02]



